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SCHÖNBUCH BIETET KREATIVE, FUNKTIONALE LÖSUNGEN UND EINRICHTUNGS-

KONZEPTE FÜR DEN EINGANGSBEREICH. DIE UMFANGREICHE KOLLEKTION VON

SCHÖNBUCH VEREINT SYSTEME, DIELENPROGRAMME, GARDEROBEN, EINZEL-

MÖBEL UND INTERIOR-ACCESSOIRES FÜR DAS PRIVATE ZUHAUSE SOWIE FÜR DEN

OBJEKTBEREICH. HÖCHSTE QUALITÄT BEI DEN VERWENDETEN MATERIALIEN UND

PERFEKTE VERARBEITUNG ZEICHNEN DIE KOLLEKTION EBENSO AUS WIE DIE 

KREATIVE HANDSCHRIFT DER INTERNATIONALEN DESIGNER VON SCHÖNBUCH. 

INNOVATIVES DESIGN, HANDWERKLICHES KNOW-HOW UND LIEBE ZUM DETAIL 

SIND DIE BASIS JEDER KREATION VON SCHÖNBUCH. DIE MODELLE GIBT ES MIT 

LACKIERTEN ODER FURNIERTEN OBERFLÄCHEN. ALLE MODELLE MIT LACKIERTEN

OBERFLÄCHEN SIND IN 25 MATTEN LACKFARBEN ERHÄLTLICH, ZAHLREICHE 

MODELLE GIBT ES ZUSÄTZLICH IN 15 HOCHGLANZFARBEN. EINIGE MODELLE 

WERDEN AUCH MIT VERSCHIEDENEN HOLZOBERFLÄCHEN ANGEBOTEN. SCHÖN-

BUCH VERWENDET DABEI AUSSCHLIESSLICH FURNIERE AUS HOCHWERTIGEM 

ECHTHOLZ. DIESES BOOKLET ZEIGT EINEN ÜBERBLICK DER NEUHEITEN 2012. 

EINE VOLLSTÄNDIGE ÜBERSICHT ALLER ANGEBOTENEN MODELLE, SÄMTLICHE 

INFORMATIONEN ZU MÖGLICHEN MODELLVARIANTEN UND AUSFÜHRUNGEN 

SOWIE MASSANGABEN FINDEN SIE UNTER WWW.SCHOENBUCH.COM.

DIE KOLLEKTION VON SCHÖNBUCH WIRD AUSSCHLIESSLICH ÜBER DEN GEHOBENEN

FACHEINZELHANDEL VERTRIEBEN. DORT ERHALTEN SIE WERTVOLLE ANREGUNGEN

UND EINE KOMPETENTE BERATUNG BEI IHREN INDIVIDUELLEN EINRICHTUNGS- UND

GESTALTUNGSWÜNSCHEN. EINE LISTE DER SCHÖNBUCH HÄNDLER IN IHRER NÄHE

FINDEN SIE EBENFALLS AUF DER SCHÖNBUCH WEBSITE.



SCHÖNBUCH SUPPLIES CREATIVE, FUNCTIONAL SOLUTIONS AND FURNISHING 

CONCEPTS FOR ENTRANCE AREAS. THE EXTENSIVE SCHÖNBUCH PROGRAMME

CONTAINS SYSTEMS, HALL AND LOBBY FURNITURE, COAT STANDS AND

WARDROBES, STANDALONE ITEMS AND INTERIOR ACCESSORIES FOR PRIVATE

HOMES AND CONTRACT FURNISHING. TOP QUALITY MATERIALS AND FLAWLESS

WORKMANSHIP ARE NOTABLE FEATURES OF THE SCHÖNBUCH COLLECTION,

WHICH BEARS THE CREATIVE SIGNATURE OF LEADING INTERNATIONAL 

DESIGNERS. EVERY SCHÖNBUCH PRODUCT BENEFITS FROM INNOVATIVE DESIGN,

CRAFT SKILLS AND PAINSTAKING ATTENTION TO DETAIL. THERE ARE MODELS 

WITH VENEERED OR PAINTED FINISHES, THE LATTER AVAILABLE IN UP TO 26 MATT

COLOURS AND IN MANY CASES 15 HIGH-GLOSS FINISHES AS WELL. FOR ITS 

SELECTION OF MODELS WITH VARIOUS WOOD SURFACES, SCHÖNBUCH USES 

ONLY VENEERS MADE FROM HIGH-QUALITY REAL WOOD. THIS BOOKLET IS AN

OVERVIEW OF NEW PRODUCTS FOR 2012. FOR FULL DETAILS OF ALL MODELS IN 

THE SCHÖNBUCH PROGRAMME, WITH DETAILS OF ALL MODEL VERSIONS, FINISHES

AND DIMENSIONS, PLEASE VISIT WWW.SCHOENBUCH.COM.

THE SCHÖNBUCH COLLECTION IS AVAILABLE EXCLUSIVELY FROM REPUTABLE RETAIL

DEALERS. THEY CAN OFFER USEFUL SUGGESTIONS AND COMPETENT ADVICE TO

SATISFY YOUR INDIVIDUAL DECOR AND FURNISHING WISHES. THE SCHÖNBUCH

WEB PAGE ALSO INCLUDES A LIST OF SCHÖNBUCH DEALERS IN YOUR REGION.
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06_DIELENPROGRAMME / ENTRANCE-AREA PROGRAMMES



FUNKTIONALER KLASSIKER UND DEKORATIVES HIGHLIGHT. MARKANTE GESTAL-

TUNGSKOMPONENTEN DES DIELENPROGRAMMS EPOCA SIND DIE AUF GEHRUNG

GEARBEITETEN SCHUBKASTENKONSOLEN. NEUE MATERIALIEN SORGEN FÜR EIN

PERFEKTES UPDATE DES PROGRAMMS. ZU DEN HIGHLIGHTS GEHÖREN NATÜRLICH

GEMASERTE ULME, BLATTGOLD UND RAUCHIGES ACRYLGLAS. / A FUNCTIONAL

CLASSIC AND A DECORATIVE HIGHLIGHT: THE EPOCA HALLWAY PROGRAMME 

IS BOTH! BOLD DESIGN FEATURES ARE THE MITRED DRAWER CONSOLES. THE 

PROGRAMME HAS BEEN PERFECTLY UPDATED, USING NEW MATERIALS, WITH 

GRAINED ELM, GOLD LEAF AND SMOKED ACRYLIC GLASS STRONGLY FEATURED.

DESIGN ULF MORITZ ___ EPOCA



08_DIELENPROGRAMME / ENTRANCE-AREA PROGRAMMES



EPOCA



10_DIELENPROGRAMME / ENTRANCE-AREA PROGRAMMES



OPTICAL ART FÜR DAS 21. JAHRHUNDERT. BEIM DIELENPROGRAMM FLARE ZEIGT

SICH EIN DEZENTES DÉGRADÉ ALS DRUCK AUF DEN FRONTSEITEN VON SCHRÄNKEN,

HÄNGESCHRÄNKEN UND SIDEBOARDS AUS PULVERBESCHICHTETEM STAHLBLECH,

DIE RAHMEN SIND AUS ALUMINIUM. GARDEROBENELEMENT, ABLAGE UND NEIG-

BARER WANDSPIEGEL HABEN EINE BESCHICHTETE RÜCKSEITE IN NEONGELB. DAZU

GIBT ES GARDEROBENHAKENSETS UND ACCESSOIRES MIT HOHEM BLICKFANG-

POTENTIAL. / OPTICAL ART FOR THE 21ST CENTURY. THE FLARE ENTRANCE-AREA

PROGRAMME FEATURES A RESTRAINED DÉGRADÉ PRINT ON THE FRONTS OF 

CABINETS, WALL CUPBOARDS AND SIDEBOARDS, WHICH ARE MADE FROM

POWDER-COATED SHEET STEEL WITH ALUMINIUM FRAMES. THE BACKS OF THE

COAT STAND ELEMENT, SHELF AND TILTING WALL MIRROR ARE FINISHED IN NEON

YELLOW. SETS OF COAT HOOKS AND EYE-CATCHING ACCESSORIES ARE ALSO 

AVAILABLE.

DESIGN SCHOLTEN & BAIJINGS ___ FLARE



12_DIELENPROGRAMME / ENTRANCE-AREA PROGRAMMES



FLARE



14_DIELENPROGRAMME / ENTRANCE-AREA PROGRAMMES



FLARE



16_DIELENPROGRAMME / ENTRANCE-AREA PROGRAMMES



FLARE



18_DIELENPROGRAMME / ENTRANCE-AREA PROGRAMMES



FLARE



20_DIELENPROGRAMME / ENTRANCE-AREA PROGRAMMES



COOLES UNDERSTATEMENT UND EDLER EYECATCHER. DAS DIELENPROGRAMM

HESPERIDE FUNKTIONIERT WIE EIN SETZKASTENSYSTEM, MIT ACCESSOIRES, DIE

OPTISCH UND HAPTISCH VERFÜHREN. DIE BASISELEMENTE, WIE KONSOLEN, 

KOMMODEN UND BÄNKE, GIBT ES IN NEUEN AUSFÜHRUNGEN EBENSO WIE 

BEAUTY- UND ELEKTROBOXEN IN EICHE ODER NUSSBAUM. NEUE LEDERFARBE: 

NOUGAT. / COOL UNDERSTATEMENT AND A TOP-QUALITY EYE-CATCHER: THE 

HESPERIDE ENTRANCE-AREA PROGRAMME SUGGESTS A PRINTER’S TYPESETTING

CASE, WITH ACCESSORIES SEDUCTIVE TO BOTH THE EYE AND THE TOUCH. NEW

VERSIONS OF THE BASIC ELEMENTS – CONSOLES, CHESTS AND BENCHES – ARE

AVAILABLE, WITH BEAUTY BOXES AND ELECTRICAL EQUIPMENT HOUSINGS IN OAK

OR WALNUT. THERE IS A NEW LEATHER COLOUR TOO: NOUGAT.

DESIGN CARSTEN GOLLNICK ___ HESPERIDE



22_DIELENPROGRAMME / ENTRANCE-AREA PROGRAMMES



HESPERIDE



24_DIELENPROGRAMME / ENTRANCE-AREA PROGRAMMES



HESPERIDE



26_DIELENPROGRAMME / ENTRANCE-AREA PROGRAMMES



PURER LUXUS UND KLARE FUNKTION. DAS DIELENPROGRAMM LUX VEREINT 

GLÄNZENDES CHROM MIT EDLEM LEDER ODER JETZT AUCH MIT MASSIVEM 

NUSSBAUMHOLZ. RAFFINIERTE MATERIALKONTRASTE, DIE BEI JEDEM EINZELNEN 

MÖBELSTÜCK WIRKUNGSVOLL SIND - UND BESONDERS GUT IM TEAM ZUR 

GELTUNG KOMMEN. / PURE LUXURY, FUNCTIONAL CLARITY: THE LUX ENTRANCE-

AREA PROGRAMME COMBINES BRILLIANT POLISHED CHROMIUM PLATING WITH 

FINE LEATHER – AND NOW WITH SOLID WALNUT AS WELL. THESE SUBTLE 

CONTRASTS OF MATERIAL ARE EFFECTIVE ON EVERY ITEM – AND EVEN MORE 

IMPRESSIVE AS A TEAM.

DESIGN CHRISTIAN HOISL ___ LUX



28_DIELENPROGRAMME / ENTRANCE-AREA PROGRAMMES



ALL-IN-ONE. ONE IST EINE IDEALLÖSUNG FÜR ALLE, DIE ELEGANZ UND PURISMUS

LIEBEN. OB WANDMONTIERTER GARDEROBENSCHRANK MIT VERSPIEGELTER FRONT,

INTEGRIERTEM REGAL UND KOMMODE ODER EINE NEUE TWO-IN-ONE-VARIANTE –

DIESES KONZEPT SORGT IMMER FÜR KLARHEIT UND EINIGKEIT. / ALL IN ONE. ONE IS

AN IDEAL SOLUTION FOR LOVERS OF PURIST ELEGANCE. WHETHER AS A WALL-

MOUNTED WARDROBE WITH MIRROR FRONT, INTEGRAL SHELF AND CHEST OR 

AS A NEW TWO-IN-ONE VERSION, THIS CONCEPT ALWAYS EXPRESSES CLARITY 

AND UNITY.

DESIGN GINO CAROLLO ___ ONE



30_DIELENPROGRAMME / ENTRANCE-AREA PROGRAMMES



FUGEN, FARBE UND FUNKTION. EIN TRIO, DAS BEIM DIELENPROGRAMM SECRET

PERFEKT ZUSAMMENSPIELT. BESONDERES DESIGNMERKMAL: DIE FUGEN IN EINER

ZWEITEN FARBE. EINE BREITE KOMMODE MIT PASSENDEM SPIEGEL ERGÄNZT DAS

PROGRAMM. / JOINT LINES, FORM AND FUNCTION: A TRIO THAT WORKS TOGETHER

JUST PERFECTLY IN THE SECRET ENTRANCE-AREA PROGRAMME. A SPECIAL DESIGN

FEATURE: JOINT GAPS IN A SECOND COLOUR A WIDE CHEST WITH MATCHING 

MIRROR HAS BEEN ADDED TO THE PROGRAMME.

DESIGN MALY HOFFMANN KAHLEYSS ___ SECRET



32_SYSTEMPROGRAMME / SYSTEM PROGRAMMES



STAURAUMWUNDER. DAS PROGRAMM STRIPES BASIERT AUF UNTERSCHIEDLICH

BREITEN UND TIEFEN ELEMENTEN, DIE SICH FREI KOMBINIEREN LASSEN ZU 

SCHRÄNKEN, HIGHBOARDS, SIDEBOARDS UND BÄNKEN. EINE GROSSE AUSWAHL 

AN INNENEINTEILUNGSMÖGLICHKEITEN MACHT DAS PROGRAMM ZU EINEM 

FUNKTIONALEN HIGHLIGHT. NEU SIND: ELEMENTE MIT SCHUBKÄSTEN, WÄSCHE-

SÄCKE, TABLARFÄCHER UND INNENBELEUCHTUNG. / A MIRACLE OF STORAGE 

SPACE, THE STRIPES PROGRAMME IS BASED IN ELEMENTS OF DIFFERENT WIDTHS

AND DEPTHS THAT CAN BE FREELY COMBINED INTO CABINET UNITS, HIGHBOARDS,

SIDEBOARDS AND BENCHES. WITH ITS BIG RANGE OF INTERNAL LAYOUTS, THIS 

PROGRAMME IS ALSO A FUNCTIONAL HIGHLIGHT. NEW FEATURES ARE THE 

DRAWER ELEMENTS, LAUNDRY BAGS, TRAY COMPARTMENTS AND INTERIOR

LIGHTING.

DESIGN JEHS + LAUB ___ STRIPES



34_SYSTEMPROGRAMME / SYSTEM PROGRAMMES



STRIPES



36_SYSTEMPROGRAMME / SYSTEM PROGRAMMES



STRIPES



38_SYSTEMPROGRAMME / SYSTEM PROGRAMMES



STRIPES



40_GARDEROBEN / COAT RACKS



KREATIVITÄT STEHT IM MITTELPUNKT. DER GARDEROBENSTÄNDER LEVEL WIRD 

AUS BIS ZU 4 ELEMENTEN ZUSAMMENGEFÜGT – AUS GARDEROBENSTÄNDER, 

STEHTISCH, SCHIRMSTÄNDER UND ABLAGE. SIE SIND AUS PULVERBESCHICHTETEM

METALL, JETZT AUCH IN DER FARBE WEISS. DIE EINLEGEPLATTEN GIBT ES IN NUSS-

BAUM, WENGE, EICHE – UND NEU: EICHE GEBLEICHT. / FOCUS ON CREATIVITY: 

THE LEVEL COAT STAND CONSISTS OF UP TO FOUR ELEMENTS: COAT STAND, TALL

TABLE, UMBRELLA STAND AND SHELF. THEY ARE MADE FROM POWDER-COATED

METAL, NOW WITH WHITE AS AN ADDITIONAL COLOUR. THE INSERT PANELS ARE 

IN WALNUT, WENGÉ, OAK, AND – AS A NEW OPTION – BLEACHED OAK.

DESIGN HADI TEHERANI ___ LEVEL



42_GARDEROBEN / COAT RACKS



EIN MÖBELKLASSIKER HAT DIE QUALITÄT DER ZEITLOSIGKEIT, WIE DIESE KREATION

AUS DEM JAHR 1971. DER PANTON COATSTAND IST EINE REEDITION - UND EINE

HOMMAGE AN DAS WERK DES BERÜHMTEN DÄNISCHEN DESIGNERS. NEUE VARI-

ANTE MIT SCHWARZ PULVERBESCHICHTETER OBERFLÄCHE. / A CLASSIC FURNITURE

DESIGN OF NEVER-DATING QUALITY. FIRST CREATED IN 1971, THIS RE-EDITION OF

THE PANTON COAT-STAND IS AN ACT OF HOMAGE TO A GREAT DANISH DESIGNER.

THERE IS NOW A NEW VERSION TOO, WITH A BLACK POWDER-COATED FINISH.

DESIGN VERNER PANTON ___ PANTON COATSTAND



44_GARDEROBEN / COAT RACKS



FILIGRAN, FUNKTIONAL UND STANDFEST. DER GARDEROBENSTÄNDER RACK KANN

ALLES TRAGEN. UND DEM KREISRUNDEN MODELL STEHT JETZT EINE RECHTECKIGE

VARIANTE ZUR SEITE – MIT EINER NEUEN OBERFLÄCHE AUS RAUCHVERCHROMTEM

METALL. MIT PASSENDEN SCHIRMSTÄNDERN, DIE AUCH ABLAGETISCHCHEN 

SEIN KÖNNEN. / DELICATE IN APPEARANCE, BUT WITH SOLID SUBSTANCE AND

FUNCTION: THE RACK COAT STAND CARRIES ALL BEFORE IT. AS WELL AS THE 

CIRCULAR MODEL, THERE IS NOW A RECTANGULAR VERSION – WITH A NEW 

SMOKED CHROME-PLATED METAL FINISH. THERE ARE MATCHING UMBRELLA

STANDS TOO, THAT CAN ALSO SERVE AS SMALL TABLES.

DESIGN F/P DESIGN ___ RACK



46_GARDEROBEN / COAT RACKS



NEUER FREIRAUM. DER GARDEROBENSTÄNDER SKID BESTEHT AUS EINEM EDEL-

STAHLRAHMEN, DER SEINE STANDFESTIGKEIT DURCH EINEN FUSS IN KUFENFORM 

ERHÄLT. EIN SCHIRMSTÄNDER KANN AUFGESTECKT WERDEN. ZUR WAHL STEHEN 

2 NEUE VARIANTEN, MIT SPIEGELFLÄCHE ODER MAGNETPANEEL IN HOLZ- ODER

LACKAUSFÜHRUNG. / A NEW SENSE OF SPACE. THE SKID COAT STAND HAS A 

STAINLESS STEEL FRAME WITH A SKID-PATTERN BASE FOR STABILITY. A PUSH-ON 

UMBRELLA STAND CAN ALSO BE SUPPLIED, AND THERE ARE ALSO TWO NEW 

VERSIONS, WITH MIRROR OR MAGNET BOARD, AND WITH A WOOD OR PAINT 

FINISH.

DESIGN F/P DESIGN ___ SKID



48_GARDEROBEN / COAT RACKS



SKID



50_GARDEROBEN / COAT RACKS



AUFFALLEND DEZENT. DAS IST DAS DESIGNPRINZIP DER LINIE STRAIGHT. SIE 

BESTEHT AUS WANDGARDEROBEN UND GARDEROBENSTÄNDERN, DIE UM EINE 

VARIANTE MIT KREUZFÖRMIGER STANGE UND INTEGRIERTEM SCHIRMSTÄNDER 

ERWEITERT WIRD. / STRIKINGLY RESTRAINED – THAT’S THE STRAIGHT PRODUCT 

LINE’S DESIGN PRINCIPLE. IT CONSISTS OF WALL-MOUNTED WARDROBES AND COAT

STANDS, TO WHICH A VERSION WITH X-PATTERN RAIL AND INTEGRAL UMBRELLA

STAND HAS NOW BEEN ADDED.

DESIGN WOLFGANG C. R. MEZGER ___ STRAIGHT



52_GARDEROBEN / COAT RACKS



HIER LÄUFT EINFACH ALLES RUND. DENN DER GARDEROBENSTÄNDER TUBE BRINGT

MIT GLÄNZEND VERCHROMTEM METALL UND SEINEM 70ER-JAHRE-STYLE COOLE

LOUNGE-ATMOSPHÄRE INS ENTREE. / WITH MANY A TWIST AND TURN: THE TUBE

COAT STAND WITH ITS BRIGHT CHROME-PLATED METAL AND SEVENTIES-PERIOD

STYLE BRINGS COOL LOUNGE ATMOSPHERE TO THE ENTRANCE AREA.

DESIGN HENNING GAULKE ___ TUBE



54_GARDEROBEN / COAT RACKS



PUR UND PRAKTISCH. DER GARDEROBENSTÄNDER ZINOX KOMBINIERT UNDER-

STATEMENT MIT HERVORRAGENDER FUNKTION. BEI DEN AUSFÜHRUNGEN IN 

GLÄNZENDEM CHROM UND POLIERTEM EDELSTAHL GIBT ES DAS MODELL JETZT

AUCH OPTIONAL MIT INTEGRIERTEM SCHIRMSTÄNDER. / PURIST AND PRACTICAL.

THE ZINOX COAT STAND COMBINES UNDERSTATEMENT WITH TOP-CLASS 

FUNCTION. THE VERSIONS IN POLISHED CHROMIUM PLATE OR STAINLESS STEEL

NOW COME WITH AN OPTIONAL INTEGRAL UMBRELLA STAND.

DESIGN WALTER ZWICK ___ ZINOX



56_EINZELMÖBEL / INDIVIDUAL FURNITURE ITEMS



EINFACH EINLADEND. EINE SCHLICHTE HOLZBANK IST DIE BASIS FÜR DAS INNO-

VATIVE INTERIORKONZEPT BENCH. IN DIE MITTELFUGE KÖNNEN SITZPOLSTER, 

CONTAINER UND EIN TABLETT EINGESETZT WERDEN. DIE BANK GIBT ES IN VER-

SCHIEDENEN GRÖSSEN UND HÖLZERN – JETZT AUCH FURNIERT IN ULME, NATÜR-

LICH GEMASERT. / AN INVITATION THAT’S HARD TO RESIST. A SIMPLE WOODEN

BENCH FORMS THE BASIS FOR THE INNOVATIVE BENCH INTERIOR CONCEPT. SEAT 

CUSHIONS, A CONTAINER OR A TRAY CAN BE INSERTED AT THE CENTRE JOINT. THE

BENCH SEAT COMES IN VARIOUS SIZES AND WOOD FINISHES – NOW INCLUDING

ELM VENEER, OF COURSE WITH A GRAIN PATTERN.

DESIGN ZEICHEN & WUNDER ___ BENCH



58_EINZELMÖBEL / INDIVIDUAL FURNITURE ITEMS



SCHAU MIR IN DIE AUGEN, KLEINES. DER SCHMINKTISCH SPHERE MIT LACK-

OBERFLÄCHE ZEIGT, WIE PURISTISCH MODERNE ROMANTIK SEIN KANN. DAS 

DESIGN SETZT AUF KLARE, GEOMETRISCHE FORMEN. DER SPIEGEL LÄSST SICH 

DREHEN UND KIPPEN. MIT PASSENDEM HOCKER. / HERE’S LOOKING AT YOU, KID.

THE SPHERE MAKE-UP TABLE WITH PAINTED SURFACE IS EVIDENCE OF HOW 

ROMANTIC MODERN DESIGN CAN BE PURIST TOO. IT RELIES ON CLEAR, GEO-

METRICAL FORMS. THE MIRROR CAN BE TURNED AND TILTED, AND THERE IS A 

MATCHING STOOL.

DESIGN MARTHA SCHWINDLING ___ SPHERE



60_SPIEGEL / MIRRORS



STANDPUNKTE KANN MAN AUCH MAL ÜBERDENKEN. JEDENFALLS GILT DAS FÜR

DEN GARDEROBENSTÄNDER CLUB. SEINE INTEGRIERTE GARDEROBENFUNKTION

VERBIRGT SICH AUF DER RÜCKSEITE. DER RAHMEN IST AUS MASSIVHOLZ, IN EICHE

ODER NUSSBAUM. / IT’S WORTH GIVING SOME THOUGHT TO WHERE YOU STAND.

THIS IS CERTAINLY TRUE OF THE CLUB COAT STAND. ITS INTEGRAL COAT STORAGE

FUNCTION IS CONCEALED AT THE REAR. THE FRAME IS IN SOLID WOOD – OAK OR

WALNUT.

DESIGN DANIEL DEBIASI UND FEDERICO SANDRI ___ CLUB



62_SPIEGEL / MIRRORS



DAS IST LIEBE AUF DEN ERSTEN BLICK. FÜR DIE IDEE VON CUT, DIE PURISMUS MIT 

EINEM TROMPE-L’OEIL-EFFEKT INSZENIERT. DENN ES SCHEINT, ALS OB DER SPIEGEL

EINFACH IN DIE ABLAGE GESTECKT WÄRE. FÜR DIESE GIBT ES EINE GROSSE AUS-

WAHL AN LACKFARBEN. / THIS IS LOVE AT FIRST SIGHT. A WELL-EARNED RESPONSE

TO CUT, WITH ITS PURIST TROMPE-L’OEIL EFFECT. THE FIRST IMPRESSION SUGGESTS

THAT THE MIRROR IS SIMPLY INSERTED INTO THE SHELF, FOR WHICH A BIG CHOICE

OF PAINT FINISHES IS AVAILABLE.

DESIGN STUDIO TASCHIDE ___ CUT



64_SPIEGEL / MIRRORS



SPIEGLEIN, SPIEGLEIN AN DER WAND, FÜR SCHÖNE ENTREES IM GANZEN LAND. DEN

WANDSPIEGEL INDIVIDUAL GIBT ES GANZ NACH WUNSCH, DENN DIE LACKFARBE

DES RAHMENS UND DIE SPIEGELGRÖSSE – BIS MAXIMAL 100 X 200 CM – SIND FREI

WÄHLBAR. / MIRROR, MIRROR ON THE WALL – YOU’VE JUST CREATED ONE OF THE

MOST ATTRACTIVE ENTRANCE AREAS OF ALL! THE INDIVIDUAL WALL MIRROR 

SATISFIES EVERY WISH, SINCE THE PAINT FINISH FOR THE FRAME AND EVEN THE SIZE

OF THE MIRROR (MAX. 100 X 200 CM) CAN BE FREELY CHOSEN.

DESIGN SCHÖNBUCH TEAM ___ INDIVIDUAL



66_SPIEGEL / MIRRORS



DAS IST EINE GLASKLARE SACHE. DER WANDSPIEGEL TIBS GLÄNZT MIT ZUSATZ-

FUNKTION, IN 2 VARIANTEN. IN DIE SPIEGELFLÄCHE SIND AUSKLAPPBARE HAKEN 

INTEGRIERT, DIE – WIEDER EINGEKLAPPT – FAST UNSICHTBAR SIND. / CRYSTAL 

CLEAR: THE TIBS WALL MIRROR SPARKLES WITH ADDITIONAL FUNCTIONS. THERE

ARE TWO VERSIONS. SWING-OUT HOOKS ARE INTEGRATED INTO THE MIRROR

GLASS, BUT ARE AMOST INVISIBLE WHEN NOT IN USE.

DESIGN GINO CAROLLO ___ TIBS



68_GARDEROBENHAKEN / COAT HOOKS



MINIMALISTISCH MIT MAXIMALER FUNKTION. DIE GARDEROBENHAKEN DOTS

MIT KUGELKOPF SIND BEREITS EIN BESTSELLER. JETZT GIBT ES DAS 5ER-HAKENSET 

ZUSÄTZLICH IN DER NEUEN FARBKOMBINATION FRESH. / MINIMALIST STYLE, 

MAXIMUM FUNCTION. DOTS BALL-ENDED COAT HOOKS ARE ALREADY A BEST-

SELLER. NOW THE FIVE-HOOK SET CAN ALSO BE OBTAINED IN THE NEW FRESH 

COLOUR COMBINATION.

DESIGN APARTMENT 8 ___ DOTS



70_GARDEROBENHAKEN / COAT HOOKS



FLIEGER AUS PAPIER GEHÖREN IN DIE SCHULE – UND WENN SIE AUS METALL SIND,

AN DIE WAND. DAS ZEIGT DER GARDEROBENHAKEN JET, DER DAS ZUHAUSE-

BLEIBEN RICHTIG SCHÖN MACHT. / PAPER AIRCRAFT ARE WHAT WE THREW ABOUT

AT SCHOOL: METAL ONES ARE FOR MOUNTING ON THE WALL. THE JET COAT HOOK 

IS SO BEAUTIFUL TO COME HOME TO.

DESIGN ELISA HONKANEN ___ JET



72_GARDEROBENHAKEN / COAT HOOKS



SO KOMMT NEW YORKER LOFT-ATMOSPHÄRE INS ENTREE. MIT DEM GARDEROBEN-

HAKEN PICK. DAS SET BESTEHT AUS 5 METALLHAKEN IN ROHROPTIK, DIE IN UNTER-

SCHIEDLICHER LÄNGE AUS DER WAND RAGEN. RAW CHIC WÜRDE MAN DAS BEI 

EINEM MODEACCESSOIRE NENNEN. / NEW YORK LOFT ATMOSPHERE COMES TO

THE ENTRANCE AREA WITH THE PICK COAT HOOK SET. IT CONSISTS OF FIVE 

TUBULAR-LOOK METAL HOOKS THAT EXTEND AWAY FROM THE WALL IN DIFFERENT

LENGTHS. IF THIS WERE THE HIGH-FASHION WORLD, WE WOULD PROBABLY 

EXCLAIM “RAW CHIC!”

DESIGN SIMON BREDT ___ PICK



74_GARDEROBENHAKEN / COAT HOOKS



MANCHMAL IST ES WIRKLICH GUT, WENN DIE SACHE EINEN HAKEN HAT. UND ZWAR

EINEN WIE DEN WANDHAKEN 0380. PUR, PERFEKT UND PRAKTISCH: SO EINFACH

KANN EIN OPTISCHER FRISCHEKICK INS ENTREE KOMMEN. ZUR WAHL STEHT DIE 

GESAMTE PALETTE DER SCHÖNBUCH LACKFARBEN. / THERE’S A LOT TO BE SAID FOR

A WELL-SHAPED HOOK – FOR INSTANCE THE 0380 HOOK FOR WALL MOUNTING.

PURIST, PERFECT, PRACTICAL – A TOUCH OF FRESHNESS IN THE ENTRANCE AREA

CAN BE SO SIMPLE TO ACHIEVE. AND THERE’S THE FULL RANGE OF SCHÖNBUCH

PAINT COLOURS TO CHOOSE FROM.

DESIGN GINO CAROLLO ___ 0380.



76_ORDNUNG / TIDINESS



COVER KÖNNEN KUNST SEIN. MANCHE ZUMINDEST – UND DIE BEKOMMEN JETZT 

EINEN PASSENDEN RAHMEN MIT COVERSHOW. DENN DAS ZEITSCHRIFTEN-

REGAL ZEIGT DIE VORDERSEITE DER MAGAZINE – HINTER DEZENT EINGEFÄRBTEM

ACRYLGLAS. / COVERS CAN QUITE OFTEN BE HIGHLY ARTISTIC. NOW THEY CAN 

BE DISPLAYED TO BEST EFFECT WITH A MATCHING FRAME: COVERSHOW. THIS 

MAGAZINE RACK DISPLAYS THE TITLE PAGES, BEHIND SUBTLY TINTED ACRYLIC

GLASS.

DESIGN CHRISTEL HELENE SCHMIDT ___ COVERSHOW



78_KLEIDERBÜGEL / COAT HANGERS



HEUTE EIN PERFEKTER PURIST – UND MORGEN VIELLEICHT SCHON EIN COOLER

KLASSIKER. DER KLEIDERBÜGEL 0118 AUS EINEM PULVERBESCHICHTETEN 

METALLBAND VERFÜGT ÜBER DIE BESTEN VORAUSSETZUNGEN DAFÜR. IN 4 

FARBEN. / TODAY, IT’S A TRUE PURIST – TOMORROW MAYBE A COOL CLASSIC. 

THE 0118 COAT HANGER, WITH A CHOICE OF FOUR COLOURS FOR ITS 

POWDER-COATED METAL STRIP, HAS EVERYTHING IT TAKES TO ACHIEVE THIS 

STATUS.

DESIGN STUDIO TASCHIDE ___ 0118.



SCHÖNBUCH GMBH

INDUSTRIESTR. 11 · 97631 BAD KÖNIGSHOFEN

TELEFON +49 (0) 9761- 39 62 - 0

FAX +49 (0) 9761- 39 62 - 22

WWW.SCHOENBUCH.COM

INFO@SCHOENBUCH.COM

IMPRESSUM / CREDITS_PHOTOGRAPHY MAX VON EICKEN, AD & STYLE CAROLIN

SANGHA CASA57, GRAPHIC DESIGN WOLFGANG PEREZ, TEXT EVA DEHNER TEXTIDEE

AND COLIN BRAZIER

© SCHÖNBUCH GMBH 2012, TECHNISCHE ÄNDERUNGEN IM SINNE VON VERBESSE-

RUNGEN, FARBABWEICHUNGEN UND IRRTUM VORBEHALTEN / © 2012 SCHÖNBUCH

GMBH, THE RIGHT TO INTRODUCE TECHNICAL IMPROVEMENTS IS RESERVED. 

NO LIABILITY IS ACCEPTED FOR VARIATIONS IN COLOUR AND ERRORS OR OMISSIONS.
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